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MICIIE TA 3HAYEHHS PEAJIIA Y JEKCHUIII

Y cmammi npoananizoeano cneyianvui c108a 6 pizHUX MOBAX, SIKI HALeHcamb 00 HAYIOHALHOT

JIEKCUKU, 5IKA He MA€E NOBHUX aHAN02l6 6 iHwux moeax. Taki cnoea nazuearomscs peaniamu. Ynpo-
008621 yciel icmopii modcmea surukanu 3eudai i mpaouyii ecix Hapodie. Bonu nowuprosanu ix i3
NOKOMIHHA 8 NOKONIHHA, MAOYu elude3ny yiHHicmy i sunsmrosicms. Bci oepowcasu i eci napoou
MQarOmob C80I YHIKANIbHI YMOBU POZBUMKY, XAPAKMEPHT PUCU, AKI PIZHAMbCA 3-NOMIJNC IHUUX KYAbMYP,
Haoarwuu im YHIKAIbHOCMI 1l 0cOONUB0CMI. Y KOJCHINI MO8 nowupeHi cneyianrbHi ci1oea, sKi Hale-
Hcamv 00 HAYIOHATLHOI NeKCUKU, KA He MAE NOGHUX aHANo2ie 6 iHuux mogax. Denomen peanii He
nIONOPsIOKOBYEMbCA HAWUM CUMNAMIAM, A0XHCE BOHU 3YMOGIEHI CYCRIIbHOK HeoOXiOHicmio ma no3a-
MosHUMU npuduHamu. Peanii nanescames 00 mosHux saguwy, sAKi 3miHoOmMbcs. 10eiino-ecmemuune
Hao0OaHHs, NI3HABANbHE 3HAYEHHS UbO2O Wapy AeKCUKu oyice eajxcausi. Peanii micno noe’sazani
3 HAYIOHABLHOK cheyuixoro, HayioHarbHum konopumom. Ilpobrema nepexnady peaniii ax Mapkepie
HAYIOHANbHO-KYILINYPHO20 KOHMEKCMY, 0OUHUYb i3 0Vce MICIKOIO (DOHOBOIO CEMAHMUKOIO CMa-
HOBISIMb 3HAYHULL IK MeOpemuyHull Inmepec, max i npakmuyHull. 3pocmae HeoOXiOHicmb HaOLIbUL
IPYHMOBHO20 | MOYHO20 NepeKaady pedaniti iHuumMu mogamu. 32i0H0 3 NOZUYIAMU NEPEKIAOO3HAB-
cmea i 1iHe8OKYIbMYPO3IHABCMBA Y KOJCHINL MOGI € eKgigaleHmHa i Oezexgisanenmua niekcuka. bes-
eKBIBANIeHMHA IeKCUKA — JIeKCUYHI 00UHUYI, AKI He Marmb NepekiaoaybKux eKeieaieHmia y pioHitl
Mmosi. Aemop 3asnauac, wo I Tomaxin ésadicae peanisimu Ha36U 61ACMUSUX MITbKU NEGHUM HAPOOAM
i Hayiam ¢haxmie icmopii, npeomemie mamepianibHOI KyIbmypu, iMeHa HAYIOHATbHUX [ DOTbKIOPHUX
Hapoois, depoicasHux iHcmumymis, migponociynux icmom. L{a poboma € docums axmyanvbHow0, Wo
3YMO671eH0 nompebor OinbuL 21UO0K020 I 0eMmalbHO20 GUBYEHHS pedill Yy XYOOXCHIl nimepamypi
ma ix nepexaady, 60 oHU 8i000PACAIOMb KYIbIYPY HAPOOY, AKY NOMPIOHO po3ymimu uepes enobda-
3ayiro ma 018 po3uuperts KOpooHis. Lle modcHa docsaemu mintbKu yC8I0OMAeHHAM MeHmaiimenty,
a Ha maxy iH@opmayir Halvacmiue MONCHA HAMPANUMU 8 XYOOXUCHIX MEopax, wo nepedacmscsl
MOBHUMU OOUHUYAMU — DEATIAMU.

Knrouosi cnosa: bezexesisanenmua 1eKCUKa, 61ACHI iMeHa, MamepianbHa KyIvmypa, peais, Hayi-
OHANILHO-KYIbIMYPHUL KOHINEKCHI.

IocTanoBka nmpodsemu. [Ipodiema miei podotn
3yMOBJIEHA TTOTPEOOr0 OUTHIT TTMOOKOTO 1 JeTaihb-
HOTO BUBYCHHS pealiidl y XyIdOXHIH miTeparypi
1 iX mepeknany, 00 BOHM BiZOOpaxaroTh KyJIbTYpY
Hapojy, SKy MOTPIOHO PO3yMITH uepe3 riodai-
3alil0 Ta JUIS po3MIMpeHHs KopaoHiB. Lle moxHa
JOCATTH TUTBKU YCBIJIOMJICHHSIM MEHTAITETY, a Ha
TaKy iH(GOpMAIilo HaldacTile MOXXKHA HaTpaluTH
B XyJOXHIX TBOPaX, IO MEPeIacThCI MOBHUMH OJIH-
HUISIMH — peajisiMu.

AHani3 ocraHHiXx aocaigkens i myOmikauiii.
Miciie Ta mepekian peajiii HeoaHOpPa3oBO Oyiu
00’ekToM AociKeHHs. B icTopii mepexiago3HaB-
CTBa 1 MOBO3HABCTBA HANOUTBII TMOMITHUMH CTaJIA
pobotu Takux yuenux, sk T. Bommap, B. bopies,
O. Bypbak, B. Bunorpaznos, C. Bnaxos, I. Bopo6-
rioBa, P. 3opisuak, B. Komiccapos, I. Tomaxin Ta iH.
[1;2;3;4;5;7;8; 11; 13].

IlocTanoBka 3aBaaHHs. 3aBOaHHS TOJITAE
Y BHSABIICHHI CYTHOCTI OHSATTSI «peatish», BU3HAYECHH1

MICIIsI Ta 3HAUCHHS peallii B €KBIBAJICHTHIN 1 0€3eKBi-
BaJICHTHIH JIEKCHIII.

Bukaan ocHoBHoro marepiaay. Ilix yac 3ictas-
JICHHA KYJIBTYP 1 MOB BUOKPEMJIIOIOTH €JIEMEHTH, SIKi
B JIESIKMX BHIIQJKax 30iraroTbCs, a B JEIKHX — Hi.
MoBa — 11€ KOMIIOHEHT KYJIbTYPH, IKUHA HAJIEXKUTh 10
€JIEMEHTIB, 10 He 30iratoThcs. YuM OibIe mopiB-
HIOBaTH MOBH, TUM MEHIIIE B icTOpii Oyi0 KyabTyp-
HUX KOHTaKTiB, THM MEHIIEC y HUX OJHAKOBHX eJle-
MEHTIB, TUM Oijbllie BOHM DPI3HATHCS SIK 3arajiom,
Tak 1 B pi3HUX elieMeHTax. Jlo eleMeHTIB, sIKi He
30iratoTbcs, HaJIeKaTh MPEAMETH, SKi Ha3HBAIOTHCS
0Oe3eKBIBaJIEHTHOIO JIEKCHMKOIO, TOOTO CJIOBa, SIKi
MPUCYTHI B OAHIN MOBIi i BifACyTHiI abo BiNpi3HS-
I0ThCSl B iHIIH. [3 mo3uwii JiHrBOKpaiHO3HABCTBA
1 IepeKIai03HaBCTBa y BCiX MOBAxX € €KBiBaJICHTHA
i Oe3eKBiBaJICHTHA JICKCHKA. SIK €KBIBAJIEHT PO3y-
MiIOTh (OYHKIIIOHAJIBHY BiAMOBIAHICTE Y MOBI TIepe-
KJIagy, 10 Tepeaac Ha aHaJOTiYHOMY pPiBHI IUTaHY
BHUPa)XEHHS BCl pEJCBaHTHI B MEXax MEBHOIO KOH-
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TEKCTY 3HAUYCHHS a0o0 K OJIUH i3 BapiaHTIB 3HAUYEHHS
OIMHMII BHXiIHOI MOBH [13, c. 5].

ExBiBaJIeHTHUMH  JISKCHYHUMH  OJUHHUIIMHU
BBa)KAIOTHCS Ti, SIKI MAlOTh BIJMNOBIJHUKH B 1HIIHX
MoBax. Jlo 0Oe3ekBiBaJIeHTHOI JICKCHKU HaJeKaTh
CJIOBA, SIKi TIO3HAYAIOTh CHeH(iuHi IBUIIA KYIBTYpU
Ta MOOyTy MEBHOTO HApOay W HE MalTh OJHOCIIB-
HOTO Tepekiany iHmorm MoBoro. CaMe HenepekiIa-
HICTh, HECIIBBIAHECEHICTh 31 CIOBAMH IHIIOI MOBH
€ XapaKTEepHOI0 O3HaKOI0 OC3eKBiBaJCHTHUX CIIiB.
[lig wac mepekiagy BOHU BiATBOPIOIOTHCS OIHMCOBO
a0o 3amo3nuyroThes. Ll nexcuyHa 30HA € HaWOLIb-
00, OCKUIBKY JIFOJCTBO MAa€ 3arajibHi 3aKOHOMIp-
HOCTI MHCJICHHS, IO JIO3BOJISIE aJIeKBAaTHO HAa3MBATH
npenmetu [7, c. 105].

Jlesski  OOCHITHUKHA OTOTOXKHIOIOTH ITOHSITTS
peanmii i O6e3ekBiBameHTHOI Jiekcuku. JI. Mukymnina
y crarti «HamionanbHO-KyJabTypHa crenndika
1 mepekiaay 3a3Havyae, o Coau (B HAI[lOHAJIBHO-
KyJIBTYpHY clienudiky TBOpY) HOTPiOHO 3apaxyBaTH
TaK 3BaHy 0€3€KBIBAJCHTHY JIEKCHKY, 1[0 O3HAYAE
VHIKaJbHI HaIlioHANBbHI peanii. Takok He BimuyBae
PI3HHUIII MIX NOHITTSIMH «peanmis» 1 «Oe3ekBiBa-
JICHTHA JICKCUKa» 1 mepekiano3HaBens B. Kpym-
HOB. [ToHATTS «Oe3eKBiBaJCHTHA JICKCUKA) 3HAYHO
HIUPIIE, HIXK CEMaHTUYHE TOJIe TOHITTS «peaisy.
Bci peanii BXoAsaTh 10 O€3¢KBiBAJICHTHOI JICKCUKHU
MeBHOTO OiHApHOTO 3icTaBlieHHS. B oOcsr i€l mek-
CHUKHM BXOJUTh TaKOX YaCTWHA MPUCIIB’IB 1 mpu-
Ka30K, OKpeMi JIEKCEMH HaJ3BUYANHO MiCTKOTO
CEMaHTHUYHOTO HaIOBHEHHS [9, c. 65].

I'. IllatkoB 3ampoBaJMB MOHSTTSA OC3CKBIBAJICHT-
HOCTI. 3TiHO 3 WOTO TPHUITYIICHHSIMH «0e3eKBiBa-
JICHTHI CIIOBA — I1€ TaKi JIEKCHYHI OAMHMIII Oy/Ib-sSKOi
MOBH, SIKi Ha TIEBHOMY ICTOPUYHOMY BiJIpi3Ky Yacy
30BCIM HE MAalTh TOTOBUX EKBIBAJICHTIB Y JICKCHUII
iHmoi MoBu». BiH 3apaxoBye 10 Oe3eKBiBaJICHTHUX
CJIOBa-peasii, OKpeMi clioBa, 1esKi 3BopoTH [9, c. 48].

TepMiH «Oe3eKkBiBaJieHTHA JICKCHKa» BBEICHHM
Yy HaykoBHH O00Ir 3aCHOBHHKAaMH{ JIIHTBOKpAiHO3-
HaBcTBa €. Bepemarinum i B. Koctomaposum. Lleit
TEPMIiH TPAIULIETECA B TpaIiX 0araThbOX HAyKOBIIIB
(JI. Bapxynapos, C. Biaxos, C. ®nopun, B. Komica-
pos, . Perkep, I'. Yepnos, O. IlIsefitiep Ta iH.), gKi
TIIyMadaTh HOTO ITO-Pi3HOMY: SIK CHHOHIM peaiil; K
CJIOBA, BIJICYTHI B iHIIII MOBI 1 KyIbTypi; SIK CIIOBa,
10 HE TIepeKIIaIatoThes 1Hmor MoBoto. O. Isefinep
3apaxoBy€ N0 Kareropii O0e3eKBIBaJICHTHOI JIEKCUKU
«JIEKCUYHI OIWHHUII, IO CIYTYIOTh JUIS TO3HAYCHHS
KyJIBTYpHUX peajii, SKi He MaroTh KYIbTypPHUX Bif-
MOBITHOCTE B iHIIIH KynbTypi». B. KomicapoB Hazu-
Ba€ Oe3eKBIBAJICHTHUMHU «OIMHHII BHUXIJHOI MOBH,
AKI HE MalOTh PETYIAPHHUX BIINOBITHOCTEH y MOBI
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nepexiany». borraperki BueHi C. @nopun i C. Bia-
XOB CTBEPIKYIOTh, IO TI€ JICKCHYIHI OIWHUII, SKi HE
MAalOTh MEePEKIaIAbKAX EKBIBAIICHTIB Y PiIHiH MOBI.
BoHu Takok WiTKO BiIMEXOBYIOTH pealii Bim 0e3-
CKBIBaJICHTHOI JICKCUKU. be3eKBiBaJICHTHA JIEKCHKA
€ OUIhII IUPOKHM 3a CBOIM 3MICTOM MOHSATTS, JO
SIKOTO BXOJAITH 1 pearii. Ha gyMKy mux HayKoOBIIiB, 13
pearnisMu MeXKYIOTh BIacHI Ha3BH, MIPOTE 3 BEIIMKOIO
KiTbKicTIO 3acTepexens [7, ¢. 105-106].

I'. YepHOB migX0aUTh A0 IBOTO MUTAHHS TIHOIIE
Ta BHOKPEMJIIOE JICKiIbKa BUIIB 0€3eKBIBaJICHTHOL
JEKCUKHU:  JIGKCUKO-TIPEAMETHY, JICKCHKO-CeMaH-
TUYHY Ta CTHJIICTHUYHY Oe3ekBiBaneHTHOCTI. Peamii
HaJIe)KaTh J0 JIEKCHKO-TIPEAMETHOI OC3eKBiBaJICHT-
HocTi [9, c. 49].

Haituacrime no O6e3eKkBiBaJIeHTHOI JIEKCHKH 3apa-
XOBYIOTb:

— JIEKCUYHI OJMHUII, TOOTO peatii, siKi mo3Havya-
FOTh SIBUIIIA UM TIOHATTS, BIICYTHI B iHIIII MOBi: ha-ha
(a ditch or vertical drop often containing a fence, e.g.
between a garden and surrounding parkland, forming
a barrier without interrupting the view) [7, c. 107];

— TEpMiHH, TOOTO CJIOBa YU CIOBOCIONTYYECHHS
CTIeIiaJIbHOI MOBH, CTBOPEHI ISl TOYHOTO BUPaKECHHS
CTeiaTbHUX MTOHATH 1 TO3HAYEHHS CTIEIiaIbHIX TPe/-
METIB: non-representational painting (abstract art);

— 1HIWBiMyanbHI (aBTOPCHKi) HEOJOTi3MHU, TOOTO
CJIOBa, CTBOPEHI aBTOPOM OJHOTO TEKCTY B MEXax
MEBHOT KYJIBTYPH, SIKi iICHYIOTb JIMIIE B I[LOMY TEKCTI,
HECYTh 3MICTOBE HABAaHTa)XCHHS B MeEKaX MEBHOTO
TBOPY 1 € B&KJIMBHUM EJIEMEHTOM HOTO XYIOXHBOI
ctpykrypu: Humpty-Dumpty, Jubberwocky,

— CEMaHTHYHi JaKyHH, TOOTO BiICYTHICTb B iHILIH
MOBi BiJIIOBITHUKA JJIsi BHUPAKCHHS KOHKPETHOTO
TIOHSTTS, SIKE TTO3HAYAETHCS Y BUXIIHINA MOBI TICBHOIO
JIEKCUIHOIO OTUHUIICIO: glimpse, beauty sleep,

— CJIOBAa IIUPOKOI CEMaHTHKH, TOOTO BHMAIOK
He30iry pedepeHIianbHIX 3HauYeHb JEKCHYHUX OfH-
HUIb TIOPIBHIOBAHUX MOB: aHTIL. 70N — YKP. 34730,
npacka, yKp. nepekiaoad — interpreter, translator,

— CcKJajmHi cnoBa: crowdsmanship (YMiHHS Kepy-
BaTH HATOBIIOM), Stage-struck (TOH, XTO Mpie cTaTh
aKkTopoM), foolproof (mpoctuii, po3paxoBaHW Ha
HeKkBaJi(ikoBaHOTO KOpHCTyBa4a), fo buttonhole
(3aTpuMaTu KOToch AJIsl TOBrOi 1 HyAHOI PO3MOBH);

— BIIXWICHHS BiJ 3arajibHOI HOPMH — TEPUTO-
pianbHi 1 commianbHI JIATCKTU3MU, JIOKAJI3MH, Kap-
TOHI3MH, CJICHTI3MH, BYJIbrapu3MH, apxai3Mu, Ioe-
TH3MH, TaOylOBaHa JIEKCWKA Ta iH.. rope (curapa),
nixi (Hi);

— ckopouecHHs (abpeBiatypn): frig — refrigerator,
specs — spectacles, G.B.S. — George Bernard Shaw,
HRH — His Royal Highness;
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— cioBa i3 cydikcaMu Cy0’€KTHBHOI OIliHKU:
rivulet, foundling, Lambkin, Peterkin, Becky, Johnny;

— Buryku: gee, tut, pah, Crumbs! Dung! The
dickens! [7, c. 107-108];

— 3ByKOHachigyBaHHS: bray, clap, hawk, flip-
flap, grunt, jur, knock, plonk, rat-tat-tat, screech,
slam, twang;

— acoIliaTHBHI JIAKYHH, TOOTO JICKCHYHI OJIUHMUII],
TOJIOBHOIO O3HAKOIO SIKHX € BiJCYTHICTH Y HOCIiB
MTOPiBHSUTHHOI MOBH JOJATKOBUX KOHOTAITIH, 13 SKIMH
OB’ I3YETHCST CIIOBO y CBIZIOMOCTI HOCIiB BHXiJTHOT
MOBH, 200 HE30ir KX acoIlrialiii 3a 30iry pedepeHiri-
aJBbHOTO 3HAYCHHS CIIiB: mistletoe, holly, old blue, old
boy. J1o acoiiaTUBHUX JIAKyH TaKOXK HaJIeKaTh BIACHI
HasBu: Whitehall, Old Bailey, Old Bill.

OT1xe, peanil Halexarb 10 6€3eKBIBAJICHTHOI JICK-
CHK{, TOMY 1 MalOTh PO3TIAIATHCS BiIMOBITHO 10
0oco0ImMBOCTeM ocTanHpoi [13, c. 5].

Axmo o Oe3eKBiBaJICHTHOI JIEKCHKH 3apaxoOBY-
BaTH HE TIJILKU peajtii 1oAeHHOTo Mo0yTy, a i Ha3BU
HaIlIOHATHHO-TIOJIITUYHOTO XapakTepy, pizHux cdep
KYJIETYPHOTO 1 BUPOOHWIOTO KUTTS HAPOAY, TO KiJTh-
KiCTb peaiii y MOBi KOXXHOTO HapOay TIOCHUTH BEJIHKA.

VY heskux JOCHIDKEHHSX [0 peaniil HalexkaTh
aBTOPCBKi CIIOBECHI 00pa3u, SK-OT MPHUCIIB’ A, IIepco-
Hidikamii, Mmetadopu, MeToHiMii. SKIIo 3 nuM noro-
JUKyBaTHCA, TO Tpeba OTOTOXXHIOBAaTH peanii 3 6e3-
€KBIBAJICHTHOIO JIEKCHKOIO 1 He TibKHM 3 Hero. Komm
HaeTbes Tpo Taki cIoBecHi o0pa3u, TO BOHH BiJ0-
OpaxaroTh He crienu(piyHi HaIliOHAJBHI, a 3aralibHi
SBUIIA 1 IPeIMETH, BUPAKEH1 0COOTMBIUM HAa MOBHO-
HalllOHAJILHOMY IPYHTI criocoboM [9, c. 52].

be3zanepeunnm i akTyaT,HIM KOMITOHEHTOM 0€3€K-
BiBAJIGHTHOT JIEKCHKH € HacaMIiepes pealrii (Ii3HboMaT.
realis — nmificauii, pakruanuii). Llel Tepmin chopmy-
BaBcsl B MepeKIaio3HaBcTBi B 40-x pokax 20 cTomiTT,
a 3ro/IOM TIOIIUPHUBCS B JITHTBICTHIII, TTOPiBHSIIBHOMY
MOBO3HABCTBI, Jiekcukorpadii [7, ¢. 109].

Came cIToBO «peatishy — JaTHHCHKUAN TPHUKMETHUK
cepeaHboro poxy MHOxHHH (realis, -e, MH. realia «cyT-
TEBUH, JIMCHUI»), IKUI B YKpaiHCHKill MOBI IIEpeTBO-
PUBCS Ha IMCHHUK Ki1HOYOTO poay. Hum mo3nayarors,
no-Tepine, MpeaIMeTd MarepianbHOi KyIbTYpH, SKi
CIIYTYIOTh OCHOBOKO JIJISi HOMIHATHBHOTO 3HAYCHHS
CJIOBa, TO-ZIpyre, aOCTPaKTHY CYTHICTh, IOB’S3aHY
3 JIyXOBHMMH ILIHHOCTSMH 1 3BUYassMH Hapomy, CycC-
MTBHO-TIONITHYHUM YCTPOEM 1 KYJIBTYpHO-COLialTb-
HUMH TPaJHLIsSIMHU KpaiHH, TOOTO BCi peasbHi (akTH,
AK1 CTOCYIOTbCS TOOYTY, KYJIBTYpH, iCTOpii KpaiHH
MOBH, SIKa BUBYAETLCSA. Y TIEPEKIIaI03HABCTBI, JIIHT-
BOKpaiHO3HABCTBI ¥ IHIIMX (UIONOTIYHUX HayKax
TEPMIHOM «peajis» YacTo IMO3HA4YaroTh CJIOBa, SKi
HA3WBAaIOTh TaKi MPEAMETH 1 OHATTSL.

Jlekcema «peadisi» SK TEPMiH y NepeKIaJ03HaB-
quX mparyix 3’ seunacs y 40-x pokax. [lomepeaamkom
BOTO TepMiHa OYIIO CIIOBOCIIONYUYEHHS «TIOOYTOBUH
TEPMiH», o TparuisieThes y mpami [. Kamkina «Mic-
tep IlikBik # iHmi». ¥ crarTti «IluTanHs nepexnamgy»
Kamikin yxuBae TepMiH «o0OyToBizm» [9, c. 47].

VYoepme TepMiH «pearnis» BxuB A. Denopon
y mpari «IIpo XymoxkHii mepeximam», mobd IMmo3Ha-
YUTH HaIliOHATBHO-cHenn(piuHuil 00’ €KT, a HE camy
nekceMy. lIpe3eHTyrouM JIHTBICTHYHI NPOOIEeMH,
A. ®enopoB JNelI0 YTOYHIOE BH3HAYCHHS TEPMiHA
«pealiin: i1eTbcsl He MPOCTO MPO «CIIOBA, IO MO3HAa-
YaIoTh peaii», a Mpo «CJIOBa, 10 ITO3HAYAOTH HaIli-
OHAJIBHO-CHEIUGIYHI  peayii CyCHiUTBPHOTO KHUTTS
i MatepianpHOTO MOOYTY». s A. demoposa pearis
3aBKAM € SBHINEM IT03ATIHTBATBHUM, IUIIC TPE-
METOM MaTepiajbHOTO CBITY, a HE CIOBOM, LIO HOro
rmo3Havae [9, c. 47].

VYnepimie B yKpaiHCBKOMY TeEpEeKIaJ03HABCTBI
TepMiH «pearnis» BkuB O. Kynaziu y mparmi «Ilepe-
KJIaJanbka MUCIH 1 MepeKiafanbKuil HETOMHCEI,
MiAKPECTIOIYH TP LIEOMY HETlepeKIa HICTh peaii
[9, c. 50].

3aranpbHOIO MPOOJIEMAaTHKOI0 HAIiIOHATBHOT KYJb-
TYpHOI crienu(iki MOBH Y TTePEKIIaT03HABCTBI € TIPO-
Onema peaniii. Y mepexiaji BOHU IIUTBHO MOB’S3aH1
3 BUP@XCHHSIM HAL[IOHAJIBHOI (POPMH.

Peanii € wHaliHeOe3mEUHINIMMU 3 «IIIBOIHUX
KaMEHIB», SIKI JIOBOJUTHLCS JOJATH TepeKsajauam:
00 YCHINTHO BIOPATHCS 3 UM 3aBIAHHIM, YiTKO
TepeIaTy iIef0 aBTopa, HEOOXITHO MaTH HE JIHIIE
IOOKI 3HAHHS MOBH, KYJIBTYPH, a i XHCT Ta Tepe-
KIaganbky cMminuicth. Lli HemepexmamHi ouHMIN
€ HAMI[IKaBIIMMHU, TOMY 110 BOHH 3aBXJIU IOB’SI3aH1
3 MicIleM, €MoXOw, MOoOyTOM, HaWKpalile Iornoma-
raroTh CHpPUAMATH ICTOpPilO, HOCIIB MOBH-IKepena
Ta HAWNIUIBHINIE ITOB’sA3aHi 3 MIATEKCTOM TBOPY.
[Ipobnemoro mepexiagy peamniii €, mo-mepiie, Te,
0 B MOBI, Ha SIKy MEPEKIaIal0Th, HEMA€E BiAIOBI-
HUKa (TIOBHOTO YM YaCTKOBOTO), OCKUIBKH y HOCIiB
miei MOBM Taka peamis BincytHs. [lo-apyre, mepe-
KJIaJlaueBi HEOOXITHO BpaxyBaTH JCHOTATHBHE 3Ha-
YeHHS pealii Ta mepemaTH KOHOTAINIo 1 KOJIOPHUT il
ICTOPHYHOTO 1 HamioHANBHOTO 3a0apeneHHs. [lo Toro
K CHpaBa YCKIaIHIOETHCS MOTPEOOI0 BpPaxOBYBaTH
HU3KY YMOB, [0 HAJAalOTh NCBHUM SIBUIIAM YXKUTTS
PI3HOTO CIOBECHOTO BiTOOpayKEHHS.

BunukHeHHS peaniii 3yMOBIIEHE IT03aMOBHUMH
YMHHUKAMHA Ta CYCIJIBHOI HEoOXigHICTIO (He3a-
JISKHO BiJ HAmMX ynojoOaHb). Peainii Hanexarb 10
mudepeHLiiinx MOBHUX sBuml. Peamii sk pemnpe-
3€HTAHTH 3MICTY TBOPY € HA/I3BHYAIHO BaXKJIMBHMH,
apke MaloTh ieHHO-eCTeTUYHY IIHHICTH, ITi3Ha-
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BaJIbHE 3HAYEHHS IIOTO PO3psny JieKcuku. Peamii —
1Ie «HaIlloHATbHA ()i310HOMIsD», BOHH TICHO MOB’si3aHi
3 HaIllOHAJFHUM KOJIOPUTOM 1 HalllOHAJIbHOIO CaMo-
OyTHICTIO.

[Tepexnan HEBiA’ €MHO TTOB’SI3aHHUMA 13 PO3BUTKOM
HAI[IOHAJHHUX MOB 1 JIITEpaTyp, aKe HOTO MOYaTOK
JISKUTh OIS CaMHX BHTOKIB IFOICHKOI KYJIBTYPH.
UYepes 11e MixK pi3HUMH KYJIBTYPaMH i BikaMH iCHYIOTb
IPYHTOBHI, 3yMOBJICHI Pi3HUMH YUHHUKAMH BiIMiH-
HOCTI, sIKi HeOoOXiTHO OpaTh J0 yBaru mija 4ac repe-
knany [9, c. 42].

Peanii mepenaioTh MOBHY TKaHWHY TBOpy. Pea-
7ii — e CyTTEBI YMHHUKH, SIKi CTBOPIOIOTH KOJIOPUT,
eTHOCcnenugiky Ta armocdepy TBOpYy. AJse CIHiB-
BIIHOIICHHSI peallii «HaliOHAJIBHUN KOJOPUT» HE
BapTO CIIPOIIYBaTH 1 BBaKaTH, IO peajii cami 1o
co0i 3a0e3meuyroTh «HarioHanbHHNA ayx». [Ipo 1e
nucas [1. KpaBuyk: «/lesiki kaHaaChKi MUCbMEHHUKH
rajlaloTh: NPUIHCABIIA 10 CBOiX YKpaiHCBKHX Mep-
COHAXIB TaKi aTpuOyTH 1 akcecyapH, K «roiayOLi»,
«OopI», «BapeHUKW», BOHM THM CaMHM HAJAIOTh
iM HaIlioHAJIRHOTO KOJIOpUTY. BoHU 3a0yBaroTh, 110
BUTBIp MHUCTEUTBA — HE €THOTpadivHUN OBIIHUK,
0 BiH Ma€ BiOOpa3WTH JKONCH Yy TBOPYIN Iisib-
HOCTI, MOOYTi, TpOMaCBEKOMY KUTTI» [9, c. 43].

B. KomitinoB y cBOi#t mpaili « AKTyanbHi THTAHHS
YKpaiHCHKOTO XYIOXKHBOTO MIEPEKITay» Ha3uBa€e pea-
JsSMH CJIOBa, IO TO3HAYAIOTh MPEAMETH 1 SBHINA,
I He BiZIOMi MOBI ITepeKIIajly, Ta akIeHTY€ yBary Ha
YHHHUKY MIXKMOBHOTO 3icTaBieHHs [9, c. 51].

3HauHO Kpalie AOCHTIMIN peatii OonrapchKi rnepe-
Kiajadi i nepexnanosnasii C. Biaxos i C. ®mopun —
aBTOpH KHUTH «Hemepekmaaae y mepexiai» ta oara-
TROX CTarel mpo pearnii. BoHn nmanmm HaWTOdHIIIE
BU3HAUYCHHS pealtiil: «1e ciioBa (i CIIOBOCIIONYYEHHS),
II0 Ha3WBaIOTh OO’€KTH, XapakTepHI Ui JKUTTS
(moOyTy, KyIBTYpH, COLIANBHOTO i iCTOPUYHOTO PO3-
BUTKY) OHOTO HapO.y 1 9y»Ki — ajst iHmoro» [9, c. 53].

TepMmiu «peanris» B «JliTepaTypHili eHIUKIIOTIETI1»
BU3HAYAETHCS AK MPEAMET, MOHSATTS, SBUILE, XapaK-
TepHE AJIs icTopii, KyABTYpH, TOOYTY, KHUTTS TOTO YH
1HIIOTO HApOAY, KpaiHu, U0 HE TPAIUISETHCS B IHIINX
HaponiB. Peali€ero Takok Ha3MBalOTh CJIOBO, IO
MO3HAYAE TAKUHA MpEeJMET, OHATTS, SBHUIIE; CIOBO-
CITOJTYYCHHS (3BUYAtHO (pa3eosIori3MH, MPHUCITIB’S,
NpUKa3Ka, TPHMOBKA), IO BKJIIOYAE TaKi CIOBa»
[9, c. 54]. Lle TiymaueHHs BIYy4YHO MiAKPECIIOE
napajoKcalbHy BIACTHBICTh pealiid: SK KyJIbTYypHO-
icTopuyHui pakT BOHM 00’€KTUBHO ICHYIOTH Y KOH-
KpeTHIA MOBI (HE3JICKHO BiJ iHIITMX MOB). BusBuTH
0COONMBOCTI IMX CJIB K HOCIiB MEBHOI KYJIBTypH
MTOBHICTIO MOYKHA JIHIIIE 3 MDXKHAIIIOHAIBHOT KYIIBTYP-
HOT i MOBHOI IIepcrieKTHBH [9, ¢. 55].
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Husa C. Toncroro «peanii» — «kKOHKPETHI YMOBH
KUTTA 1 MOOYTYy KpaiHu, 3 MOBH SIKOi 37i1HCHIOETHCS
nepexiany. 3rigao 3 JI. Co0oleBUM «TepMiHOM
«peaii» mo3Ha4aroTh NOOYTOBI 1 crienu(ivHO HaIli-
OHAJIBHI CJIOBA 1 3BOPOTH, IO HE MAIOTh €KBiBaJICH-
TiB y moOyTi 1, BiAMOBITHO, Y MOBax iHIIMX Hapo-
niB». [Ipore us nedinimist mojgaHa He AOCUTh TOYHO
Ta moTpedye KopekTus. Ilo-mepre, ciioBa, sKi Haje-
XKaTh 110 cepu Oe3rmocepeHHO1 IEKCHIHOT HOMiHA-
1ii, He MOXYTh MaTH «EKBIBAJICHTIB y MOOYTi», A€
M BIAIOBIZAIOTH IIEBHI CIIBBIAHOCHI JE€HOTATH —
npeameTH 1 seuma. [lo-apyre, peanis — 1ie Bapia-
THBHA KaTEeTOpis, OB’ s3aHa 3 MPOoIlecoM OiHAPHOTO
3iCTaBJICHHS MOB Ha JIGKCHYHOMY 1 (hpa3eoiorid-
HOMY piBHAX. J[OCHiTHUK BKIIOYa€e 0 Kareropii
peaniii mpucnis’st. [leski KOMIIOHEHTH NPHUCIHIB’S
MOXKHA 3apaxyBaTu JI0 peajii, ajie sSK IiTiCHA OJIH-
HULS HE Ma€ BIATOBIIHUKA Yepe3 y3arajibHEHO-
abcTpakTHui xapakTtep. OTxe, IX He MOXHa 3apa-
XOBYyBaTH 110 peairiit [9, c. 49].

Y NiHTBOKpaTHO3HABCTBI aHTIIHCHKI JTOCIITHUKH
BXXMBAIOTh TepMiHU cultural terms Ta cultural words.
Tepmin cultural words ynepiue Tpamnserbest y npari
XK. Banpgpieca «Mosa (JIiHTBicTHYHMI BCTYN JI0
icTopii)», Ae BiH 3a3HAYaE, IO TaK 3BaHI «KyJIBTYPHI
CJIOBa» 3aIMTO3UIYIOTHCS OCOOIHMBO JIETKO; BOHH TIEpe-
XOIISATH 13 KpalHU J0 KpaiHu pa3oM i3 MpeaMeTaMH,
[M03HaYyBaHUMHU HUMW» [9, c. 57].

B. BuHorpanoB ja€ BU3HaYE€HHS CJIOBY SIK OCHO-
BHIH ONMHMUIN MOBH, SIKa BMIIIY€E TPAIUIIIHHO 3aKpi-
IJICHUH KOMIUIEKC iHopMartii i ciyrye mis Gopmy-
BaHHS [yMKH Ta TIEpeJaHHs MOBiIOMIIEHb y CKJaji
peuenns. Ha mincrasi wmiei medininii P. 3opiBuax
BUBOJHTH TEpPEKIaf03HABYE BHM3HAUCHHS TEpMiHa
«peaisi» sIK peajii: e MOHO- 1 MOJIJIEKCEeMHI OH-
HUIIl, OCHOBHE JICKCUYHE 3HAYCHHS SKUX YMIIIye
(B acmekti OiHapHOTO 3iCTaBICHHS) TPATUITIHHO
3aKpIIJICHAd 32 HUMH KOMILUIEKC €THOKYIBTYp-
HOT iH(OpMaIii, dyxoi st 00 €KTUBHOI MIHCHOCTI
MOBHU-CIIpUiiMaya. [3 1bOro BU3HAYECHHS BUILIUBAE,
IO TIOHSITTS «peajisi» — Kareropist 3MiHHa, BiTHOCHA,
sKa BUCTYIIA€ YITKO B OIHAPHOMY KOHTPACTHBHOMY
3iCTaBIeHHI KOHKPETHHUX MOB (i KymbTyp), i obcsr
MTOCTIHO 3MIHIOETHCS 3aJIEKHO BiJ[ CIIOBHHUKOBOTO
CKJamy IUJILOBOI MOBH, OCOOJMBOCTEH yXOBHOI
1 MaTepiallbHOI KYJIBTYpH clipuiiMada, Biji iHTEHCHB-
HOCTI €THIYHUX 1 KyITBTYPHHUX KOHTAKTIB BiATIOBITHIX
MOBHHUX KOJIEKTHBIB [9, ¢. 58].

Y oinonorii icHye IBOsSKE PO3YyMiHHS peaiid:
1. Sk mpenmet, MOHSTTS, SBUILE, SKE XapaKTEpHE
IUIs icTopii, KynbTypH, NOOYTY Ti€l 4K iHIIOI KpaiHu
1 sSiIKe He TPAIUIEThCS B iHIINX HapofiB; 2. Sk cioBa,
SIKi TIO3HAYAIOTh MPEIIMET, TIOHSITTS, SBUIIE, & TAKOXK
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CIIOBOCIIONYy4eHHS (3a3Buuail  —  (paszeornorism,
MIPUCIIB’ S, TPUKAa3Ka).

OueBuaHO, 00 YHUKHYTH IBO3HAYHOCTI, AESKi
aBTOPU HaMaraloThCs YTOYHUTH 1€ MOHSATTS, BUKO-
PHUCTOBYIOUH TEPMIH «pearis-ciioBo». IIpoTe Tepmin
«peayis» B 3HAYCHHI «PEaisi-CJIOBO» JOCHUTh 3MIll-
HUBCS B TIEPEKJIaI03HABCTBI 1 JIIHTBOKPaiHO3HABCTBI,
IO HE 3aBaka€ HOMY ICHYBaTH Yy CBOEMY MpPEAMET-
HOMY 3HAUYEHHI B IHIINX HayKaX, sIK-OT B eTHOrpadii.

VY mepexiamo3HaBCTBI BH3HAUEHHS peaid opi-
€HTOBaHe, 3 OAHOTO OOKYy, Ha HaIliOHAIBHY 3a0apB-
JIEHICTh iX ped)epeHTiB (KOJIOPHT), a 3 iHIIOTO — Ha
0C3eKBIBAJICHTHICTh CIIiB, AKi IX IMO3HAYAIOTh, SIKY
BUSIBISIIOTH y Tpoleci mepekiaany. bynyun Hocismu
HaIlIOHAJILHOTO ¥ ICTOPUYHOTO KOJIOPHTY, peallisi, K
MpaBWJIO, HE MAa€ TOYHHX BiATOBITHUKIB (€KBiBaJICH-
TiB) B iHIIMX MOBAaX i HE MiIAETHCS MPSIMOMY TIepe-
Kiaay iHmumMu moBamu [13, c. 12].

Tepmin «peanisi» (HaumioHaJbHA, HaliOHAJILHO-
KyJIBTYpHa, HalliOHaJbHO-MOBHA peallis) OJIHAKOBO
[IHPOKO BUKOPHUCTOBYETBCS B 000X 3HAYCHHSIX):
1) mpenmer, pid, sBuIMIa, (HaKT, MpoIrec, Mo ICHYIOTh
y peanbHOMY KHTTI Ta CIiBBiTHOCSTHCA 3 ICTOpIi€rO,
KyJBTYpOI0, MOOYTOM, IOJITHKOIO HAaLid, SKi IS
ajjpecara TOBIJIOMJICHHSI € IHIIUMH HaIlisIMH, HIX
Ta, 0 SKOI HAJICKUTh BiH cam; 2) CJIOBO abo clio-
BOCIIONTyYECHHs, SIKAMH IT03HAYal0Th BHIIEBKA3aHi
MIpenMeT, pid, mporiec, Gakt Tomo. [lepre 3HadeHHS
BiJINIOBi/Ia€ €TUMOJIOTII TepMiHA: BiJ| JIATHHCHKOTO
realis — «icTuHHMH, AificHui». Buxopucranus Ttep-
MiHa B TakoMy 3HA4CHHI HE OOMEXYEThCS JIHIIE
JHTBOKPATHO3HABCTBOM (MIOPIBHSITH  CIIOBOCITONY-
YeHHS THITY «PEKJIaMHI peatii», «IOMITHIHI pearii»,
«EKOHOMIYHI peamii», «peamnii moOyTy», «IpUPOIHi
peami» Ta iH.). TepMiH «peainis» CHpUHAMAETbCS
1 BUKOPHUCTOBYETHCS B KJIACHYHIN TpaMaTulli came sK
«TpeaMeT», a He «iM’st ipeaMeTay. Jpyre 3HaueHHS
TepMiHa «peanmis» cPOopMyBaiIoci 1 BHUKOPHCTOBY-
€TBCS y TIEPEKIIaI03HABCTBI, JIHTBICTHUIl, JIHTBO-
KpaiHO3HABCTBI 1 MOAEKOIM B METOAULI BUKJIAJAHHS
MoBHu [7, c. 110].

Bigomuii ydeHWid y Tady3i JiHTBOKpaiHO3HaB-
ctBa [. TomaxiH peanisiMd BBaKa€ Ha3BH BIAC-
TUBUX TINBKM TEBHUM HapoaaMm 1 HamisiM (akTiB

icTopii, mpeaMeTiB MaTepialibHOi KYJIBTYpH, iMeHa
HaI[lOHATBHUX 1 (DOTBKIOPHUX HAPOIIB, JAEPKABHHUX
IHCTUTYTiB, Mi(OJIOTIYHUX ICTOT TOIIO. SIK 3a3Ha4vae
HayKOBellb, Y MOPIBHUIBHOMY JIIHTBOKPaiHO3HABCTBI
peanisiMi IPUHHATO HA3WBAaTH CJIOBA, AKi MO3HAda-
I0Th IIPEAMETH 1 SIBULIIA, TIOB’A3aHi 3 KyJABTYPOIO, EKO-
HOMIKOI0, iCTOPI€I0 1 TOOYTOM KpaiHu JOCIHTiPKyBaHOT
MOBH, SIKi BIIPi3HSIOTHCS TIOBHICTIO Y YaCTKOBO 3a
CBOIM 3HaYEHHSM BiJ BiIIOBITHUX CJIiB PiHOT MOBH.
Peanii (ssx MOBHE sIBHIIE) IIBUIKO PEaryrTh Ha BCi
3MiHH B PO3BHUTKY CYCHUIBCTBA: Cepell HUX 3aBKIH
MOXXHa BHOKPEMHTH peajlii-HeoJori3MHu, apxai3Mu,
ictopusmu [7, c. 111].

AHai3 ycix BUIe3a3HAYCHUX BU3HAYCHBL peatii
J03BOJIIE BUOKPEMUTH [1Ba MODIAOM HA PO3YMIiHHSA
LBOTO SIBUINA — €KCTPATIHTBICTHYHUH 1 JIIHTBICTHY-
Hull. [IpUXUIBHUKY €KCTPaIiHrBICTUYHOTO MiAXOMy
(C. Bnaxos i C. ®nopus, 1. Mapkosina, FO. Copokin)
PO3TIANAIOTE peail CyTo SK M03aMOBHI SBHINA, SK
(haxTH, OB’ sI3aHi 3 MOMISIMH KYJIBTYPHOTO 1 CyCHiTh-
HOTO JKHTTSl KpaiHW, icTOpi€ro ii Hapomy i ocobiu-
BOCTSIMH JICP’KAaBHOTO Jiaay. Y mpausx MpuOiYHUKIB
ninreictuuHoro migxoxy (B. Bopob6iios, B. Kapacuk,
10. CrenaHoB) peneBaHTHUM KPHUTEPIEM BHOKpPEM-
JIeHHS peajii BBaXKAarOTh il SCKPAaBO BHUPAKCHHUH
HaIllOHAJTBHO-KYJIETYPHUI KOJIOPHT, BimoOpakeHui
y CBIJIOMOCTI KOHKPETHOI JIIHTBOKYJIBTYPHOI CHiJTb-
HOTH, CITiBBIJIHECEHICTh 3 00’ €KTUBHOIO PEANIbHICTIO
i, SIK HACJIJ0K, BiJICYTHICTh BIAMOBITHUKIB B 1HIIMX
moBax [7, c. 109].

BucHoBku i mpono3uuii. [IpoBenenuii anamnis
MOBHOTO Marepianxy [I03BOJIMB IiHTH BHCHOBKY,
mo peanii HamexaThb JO OE3€KBIBAJICHTHOI JIEK-
cukd. be3ekBiBaleHTHOIO JIEKCHKOIO BBaXKalOTh
CJIOBa, SIKI MO3HA4YaIOTh MOOYT, SBHINA KYJIBTYPH
MEBHOTO HApoAy 1 HE MarTh OJHOCIIBHOTO Iepe-
Ki1amy iHI0I0 MoOBOI0. CJIOBO «peaiis» BHKOPHC-
TOBYETHCS JJIs IMO3HAYCHHS NPEIMETIB MaTepiajb-
HO1 KyJnbTypH, aOCTpakTHOi CYTHOCTi, NOB’s3aHOL
3 JyXOBHUMH I[IHHOCTSIMU 1 3BUYASIMH HapOY,
KyJIbTYPHO-COLIAILHUX Tpanulid KpaiHu i cyc-
MUTBHO-TIONITUYHOTO yCTPOIO, TOOTO BCiX (DaKTiB,
SIKI CTOCYIOTBCSI KYJIBTYpH, T00yTY, icTOpii Kpainwu,
MOBa SIKOi BUBYA€THCA.
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Zabrodska K. Yu. PLACE AND MEANING OF THE REALITIES IN LEXIS

The article analyzes special words in different languages that belong to the national vocabulary, which has
no complete analogues in other languages. Such words are called realities. Throughout the history of mankind,
the customs and traditions of all peoples have been created. They have spread them from generation to
generation, with great value and exclusivity. All states and all peoples have their own unique conditions
of development, characteristics that differ from other cultures, giving them something unique and special. In
each language there are special words that refer to the national vocabulary, which has no complete analogues
in other languages. The phenomenon of realities is not obeyed to our sympathies, they are due to social necessity
and extraterrestrial reasons. Realities refer to changing linguistic phenomena. ldeological and aesthetic
heritage, the cognitive value of this part of vocabulary is very important. Realities are closely connected
with national specificity and national color. The problem of translating realities as markers of the national-
cultural context, units with very capacious background semantics are not only of great theoretical interest,
but also practical. There is a growing need for the most thorough and accurate translation of realities into
other languages. According to the positions of translation studies and linguistic and cultural studies, each
language has equivalent and non-equivalent vocabulary. Non-equivalent vocabulary — lexical units that do
not have translation equivalents in the native language. The author notes that G. Tomakhin considers realities
are the names of the facts of history, objects of material culture, names of national and folklore people, state
institutions, and mythological beings peculiar only to certain people and nations. This work is quite relevant
due to the need for a deeper and more detailed study of the realities of fiction and their translation, because
they reflect the culture of the people, which must be understood through globalization and to expand borders.
This can be achieved only by awareness of the mentality, and such information can often be found in works
of art and transmitted by language units — realities.

Key words: non-equivalent vocabulary, proper name, material culture, realities, national and cultural
context.
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